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II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 421100-2019 - Competition
Poland-Bydgoszcz: Security services
OJ S 172/2019 06/09/2019
Contract notice
Services

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

Name and addresses
Official name: Oddział Zabezpieczenia Centrum Szkolenia Sił Połączonych Organizacji 
Traktatu Północnoatlantyckiego w Bydgoszczy

: ul. Szubińska 2Postal address
: BydgoszczTown

: 85-915Postal code
: PolandCountry

 , E-mail: m.rutkowska@ron.mil.pl m.libera@ron.mil.pl
: +48 261419781Telephone

: +48 261412584Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: http://ozjftc.wp.mil.pl/pl
Address of the buyer profile: http://ozjftc.wp.mil.pl/pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: jednostka wojskowa

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Świadczenie usługi ochrony osób i mienia w kompleksach wojskowych mieszczących się przy 
ul. Szubińskiej 2, ul. Szubińskiej 32 oraz ul. Szubińskiej 105 w Bydgoszczy realizowanej w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej przez specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne 
(SUFO).

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 4: Investigation and security services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/421100-2019
mailto:m.rutkowska@ron.mil.pl?subject=TED
mailto:m.libera@ron.mil.pl?subject=TED
http://ozjftc.wp.mil.pl/pl
http://ozjftc.wp.mil.pl/pl


421100-2019 Page 2/26

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

Main site or place of performance: Bydgoszcz
NUTS code PL Polska

Information about framework agreement

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Opis przedmiotu zamówienia został określony zgodnie z Rozporządzeniem Komisji (WE) Nr 
213/2008 z dnia 28 listopada 2007 r. zmieniającym Rozporządzenie (WE) Nr 2195/2002 
Parlamentu Europejskiego oraz Rady w sprawie Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 
79710000-4 - Usługi ochroniarskie, 79715000-9 – Usługi nadzoru przy użyciu alarmu, 
79711000-1 – Usługi patrolowe.
2. Przedmiot zamówienia obejmuje:
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ochrony osób i mienia w kompleksach 
wojskowych mieszczących się przy ul. Szubińskiej 2, ul. Szubińskiej 32 oraz ul. Szubińskiej 
105 w Bydgoszczy realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej przez 
Specjalistyczne Uzbrojone Formacje Ochronne (SUFO) przez Wykonawcę posiadającego 
koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie ochrony osób i mienia, 
zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz. U. z 2018 r., poz. 
2142 z późn. zm.)
Przedmiotowe usługi realizowane będą w okresie od 11.1.2020 r. do 10.1.2022 r.
W kompleksach wojskowych:
a) przy ul. Szubińskiej 2 w Bydgoszczy,
b) przy ul. Szubińskiej 32 w Bydgoszczy,
c) przy ul. Szubińskiej 105 w Bydgoszczy,
W zakresie i na zasadach szczegółowo określonych w SIWZ oraz zgodnie
Z obowiązującymi przepisami, w szczególności na podstawie:
— ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia,
— ustawy z dnia 5 sierpnia 2010r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U.
Z 2019 r., poz. 742 z późn. zm.);
— rozporządzenia Ministra Obrony Narodowej z dnia 19 czerwca 1999 r. w sprawie ochrony 
przez specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne terenów i jednostek organizacyjnych 
resortu Obrony Narodowej wraz z innymi aktami wykonawczymi obowiązującymi w tym 
zakresie,
— decyzji Nr 345/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 27 sierpnia 2015 r. w sprawie 
sprawowania nadzoru nad ochroną informacji niejawnych w resorcie obrony narodowej (D. 
Urz. z 2015 r. poz. nr 252) i innymi aktami wykonawczymi obowiązującymi w tym zakresie,
— decyzji nr 19/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 24 stycznia 2017 r. w sprawie 
organizowania współpracy międzynarodowej w resorcie obrony narodowej (Dz. U.
Z 2017 r., poz. 18);
— „Instrukcji o ochronie obiektów wojskowych” syg. Szt. Gen. 1686/2017.
3. Opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 12 do niniejszej Informacji, jednakże 
Zamawiający dla Wykonawcy dopuszczonego do udziału w przetargu wraz
Z zaproszeniem do składania ofert przekaże SIWZ wraz ze szczegółowym opisem przedmiotu 
zamówienia, chyba że SIWZ została udostępniona na stronie internetowej wraz adresem 
strony internetowej Zamawiającego.

CPV code(s)
79710000 Security services

Information about subcontracting
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to 
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter 
of the subcontracts for which they are proposed
The tenderer has to indicate any change occurring at the level of subcontractors during the 
execution of the contract

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options
Options: yes
Description of options: 14. Zamawiający przewiduje zastosowanie prawa opcji zgodnie z art. 
34 ust. 5 ustawy Pzp. Zakres zastosowania prawa opcji określony został w opisie przedmiotu 
zamówienia – załącznik nr 12 do niniejszej Informacji. Zamawiający dla Wykonawcy 
dopuszczonego do udziału w przetargu wraz z zaproszeniem do składania ofert przekaże 
SIWZ wraz
Ze szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia, projektem umowy, w których szczegółowo 
określone zostały zasady zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji, chyba że SIWZ 
została udostępniona na stronie internetowej wraz adresem strony internetowej 
Zamawiającego.

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 11.1.2020.  10.1.2022Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
IX. WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM.
1. Przystępując do postępowania, Wykonawca ma obowiązek wnieść wadium
W wysokości: 30.000,00 zł (słownie: trzydzieści tysięcy złotych);
2. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zawarte będą w SIWZ,
Która zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wszelkie rozliczenia związane z realizacją przedmiotu zamówienia dokonywane będą w PLN, 
a szczegółowe warunki finansowania zostaną określone w SIWZ, która zostanie przekazana 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert w niniejszym postępowaniu.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded



421100-2019 Page 4/26

III.2.1.

III.2.

III.1.5.

III.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in 
particular with regard to security of supply and security of information
Zgodnie z warunkami udziału w postępowaniu określonymi w sekcji III.2) niniejszego 
ogłoszenia oraz Informacji dotyczącej postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzonego w trybie przetargu ograniczonego w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa.

Information about security clearance

Conditions for participation

Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their 
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: VI. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU.
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące:
1) kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów:
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że posiada;
a) aktualną koncesję MSWiA na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usługi 
ochrony osób i mienia realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej, wydanej na 
podstawie ustawy z dnia 22 sierpnia 1997r. o ochronie osób i mienia
b) aktualnego świadectwa bezpieczeństwa przemysłowego min. III stopnia, stwierdzającego, 
że Wykonawca posiada zdolność do zapewnienia ochrony informacji niejawnych oznaczonych 
klauzulą NATO SECRET,
c) decyzję właściwego Komendanta Wojewódzkiego Policji przyznającą prawo posiadania 
broni palnej w celu ochrony osób i mienia oraz potwierdzająca statut SUFO.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymienione wyżej warunki udziału w postępowaniu każdy z osobna.
2) sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że posiada:
— dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100).
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymieniony wyżej warunek udziału w postępowaniu łącznie.
Wykonawca zobowiązany jest ponadto do złożenia oświadczenia, iż w przypadku udzielenia 
mu zamówienia, przez cały okres realizacji zamówienia będzie posiadał ważny dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną
Nie niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100) – oświadczenie takie 
stanowi załącznik nr 9 do niniejszej Informacji,
3) zdolności technicznej lub zawodowej:
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że:
a) w zakresie zdolności technicznej - Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że dysponuje 
odpowiednim potencjałem technicznym do wykonania zamówienia, tj.: dysponuje sprzętem 
technicznym, specjalistycznym i pozostałym, niezbędnym do prawidłowego wykonania usługi 
ochrony osób i mienia w kompleksach wojskowych mieszczących się przy ul. Szubińskiej 2, ul. 
Szubińskiej 32 oraz ul. Szubińskiej 105
W Bydgoszczy realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej przez Specjalistyczne 
Uzbrojone Formacje Ochronne (SUFO) w tym:
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— Tabela (nie uwzględnia - zakresów takich jak prawo opcji oraz "grupa interwencyjna”)
WYPOSAŻENIE JEDNORAZOWO NA ZMIANĘ
Lp. Wyposażenie ul. Szubińska 2 ul. Szubińska 32 ul. Szubińska 105 Razem
1. broń 10 0 13 23
2. środki przymusu bezpośredniego 12 1 17 30
3. opatrunek osobisty 10 0 13 23
4. latarka 12 1 17 30
5. radiotelefon przenośny 12 1 17 30
6. ręczny mobilny ostrzegacz napadowy 10 1 17 28
7. lustro rewizyjne z podświetleniem do kontroli podwozia pojazdów 2 0 2 4
Broń - broń krótka wraz z kaburą, normatywem amunicji (zgodnie
Z Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 21 października 2011 
roku w sprawie zasad uzbrojenia specjalistycznych uzbrojonych formacji ochronnych
I warunków przechowywania oraz ewidencjonowania broni i amunicji (Dz.U. z 2015r., poz. 
992),
Środki przymusu bezpośredniego – kajdanki, pałka służbowa oraz ręczny miotacz substancji 
obezwładniających przenoszony przytwierdzony do paska w dedykowanych do tego celu 
kaburach (kajdanki / ręczny miotacz substancji obezwładniających) oraz zaczepach (pałka 
służbowa),
Ręczny mobilny ostrzegacz napadowy – przenośne urządzenie umożliwiające poinformowanie 
dowódcy ochrony o zagrożeniu poprzez przekazanie sygnału w sposób bezpośredni lub 
pośredni poprzez alarmowe centrum odbiorcze Wykonawcy. Ręczny mobilny ostrzegacz 
napadowy może zostać zastąpiony radiotelefonem posiadającym funkcję bezpośredniego 
alarmu napadowego, informacja o użyciu funkcji przycisku napadowego w radiotelefonie musi 
być przekazywana do dowódcy ochrony wraz z jednoznaczną identyfikacją radiotelefonu, w 
którym przycisk został użyty.
Dysponuje Grupą interwencyjną – wyposażenie pracownika ochrony – członka grupy 
interwencyjnej:
• broń krótka,
• środki przymusu bezpośredniego – kajdanki, pałka służbowa oraz ręczny miotacz substancji 
obezwładniających,
• wymagane - latarka, radiotelefon przenośny lub inny skuteczny środek łączności 
umożliwiający kontakt z dowódcą ochrony.
b) posiada doświadczenie zdobyte poprzez wykonanie, a w przypadku świadczeń okresowych 
lub ciągłych również wykonywaniem, w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, co najmniej jednej usługi 
odpowiadającej swoim zakresem usługom stanowiącym przedmiot zamówienia, tj.: usługi w 
zakresie całodobowej ochrony osób
I mienia, polegającej na ochronie fizycznej realizowanej poprzez Specjalistyczną Uzbrojoną 
Formację Ochronną (SUFO), trwającej min. 12 m-cy i o wartości nie mniejszej niż 1. 
000.000,00 zł brutto – liczone w okresie 12 m-cy.
Przez jedną usługę Zamawiający rozumie jeden/ą kontrakt/umowę zrealizowaną dla jednego 
podmiotu (lub zespołu podmiotów).
Oraz załączy dowody określające czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny
O obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stranie uzyskać tych dokumentów – 
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oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymieniony wyżej warunek udziału w postępowaniu łącznie.
c) dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, tj.:
Co najmniej 24 (dwudziestoma czterema) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych w 
ramach prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) przewidzianymi do wykonywania czynności 
wynikających z zakresu przedmiotu zamówienia legitymującymi się: aktualnymi legitymacjami 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, wraz
Z zaświadczeniami o wpisie na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, 
aktualnymi poświadczeniami bezpieczeństwa upoważniającymi do dostępu do informacji 
niejawnych oznaczonych klauzulą min. NATO SECRET wraz z zaświadczeniem
O przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 21 ust. 4 pkt 1 
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych,
W tym:
— 22 (dwudziestoma dwoma) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach prawa 
opcji oraz grupy interwencyjnej) legitymującymi się legitymacją osoby dopuszczonej do 
posiadania broni,
— 2 (dwoma) osobami legitymującymi się:
• legitymacją osoby dopuszczonej do posiadania broni,
• aktualnymi uprawnieniami (np. świadectwem kwalifikacyjnym SEP E) wymaganymi 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo Energetyczne (Dz. U. 2019r., poz. 755) 
do wykonywania pracy w zakresie eksploatacji:
1. urządzeń i instalacji o napięciu nie wyższym niż 1 kV,
2. zespołów prądotwórczych o mocy powyżej 50 kW,
3. aparatury kontrolno - pomiarowej oraz urządzeń i instalacji automatycznej regulacji 
sterowania i zabezpieczeń urządzeń i instalacji wymienionych w ppkt. 1. i 2., zgodnie
Z rozporządzeniem Min. Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. 
(Dz. U. z 2003 r., nr 89 poz. 828 z późn. zm.),
W związku z wykonywaniem zadań przez pracowników ochrony w kompleksach wojskowych, 
w których obowiązują przepisy bezpieczeństwa NATO, a także z powodu weryfikacji danych 
pracowników ochrony przez organy kontrolne NATO, wymaga się aby wszystkie osoby 
posiadające poświadczenia bezpieczeństwa upoważniające do dostępu do informacji 
niejawnej o klauzuli min. NATO SECRET posiadały także dokument potwierdzający ten fakt w 
języku angielskim tj. NATO PERSONNEL SECURITY CLEARANCE CERTIFICATE.
Zamawiający wymaga aby dokumenty w języku angielskim zostały dostarczone do 
Zamawiającego:
— nie później niż do dnia 31.3.2020 r., dotyczy dokumentów pracowników zgłoszonych do 
realizacji zadania w dniu podpisania umowy,
— nie pózniej niż w ciągu 60 dni kalendarzowych od dnia protokolarnego zgłoszenia 
pracownika do realizacji zadań na terenie Zamawiającego dotyczy, dokumentów pracowników 
nowozatrudnionych zgłoszonych w czasie realizacji umowy,
— nie później niż w ciągu 60 dni kalendarzowych, od dnia pisemnego poinformowania 
Zamawiającego o zmianie klauzuli poświadczenia bezpieczeństwa na NATO SECRET, dla 
pracowników realizujących zadania w ramach niniejszej umowy, którym w trakcie realizacji 
zadań Wykonawca zmienił klauzulę poświadczenia bezpieczeństwa. Zamawiający wymaga 
aby Wykonawca dostarczył pisemną informację o zmianie klauzuli poświadczenia 
bezpieczeństwa (wraz z kopią poświadczenia w języku polskim) przed skierowaniem 
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pracownika ochrony do wykonywania zadań na posterunku gdzie wymagana jest klauzula 
NATO SECRET,
— niezwłocznie, tj. w czasie protokolarnego zgłoszenia nowozatrudnionych pracowników do 
realizacji zadań na terenie Zamawiajacego oraz pracowników, którym w trakcie realizacji 
zadań Wykonawca zmienił klauzulę poświadczenia bezpieczeństwa, dotyczy pracowników 
zgłoszonych w czasie realizacji umowy w przypadku gdy termin wygaśnięcia umowy jest 
krótszy niż 60 dni kalendarzowych.
Brak dostarczenia do Zamawiającego wyżej wymienionego dokumentu w wyznaczonym 
terminie skutkować będzie nałożeniem na Wykonawcę kary umownej w odniesieniu do punktu 
"za pracę na posterunku bez przekazania Zamawiajacemu dokumentu NATO PERSONNEL 
SECURITY CLEARANCE CERTIFICATE”.
Zamawiający nakłada na Wykonawcę obwiązek dostarczenia dokumentu NATO PERSONNEL 
SECURITY CLEARANCE CERTIFICATE w wyżej wyznaczonych terminach dla każdego 
protokolarnie zgłoszonego pracownika ochrony niezależnie
Od rzeczywistego skierowania go do wykonywania zadań przez Wykonawcę na terenie 
Zamawiającego.
Co najmniej 31 (trzydziestoma jeden) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych
W ramach prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) przewidzianymi do wykonywania czynności 
wynikających z zakresu przedmiotu zamówienia legitymującymi się aktualnymi legitymacjami 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, wraz z zaświadczeniami
O wpisie na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, aktualnymi 
poświadczeniami bezpieczeństwa upoważniającymi do dostępu do informacji niejawnych 
oznaczonych klauzulą min. ZASTRZEŻONE lub upoważnieniem do dostępu do informacji 
niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” wraz z zaświadczeniami
O przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 21 ust. 4 pkt 1 
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych,
W tym:
— 24 (dwudziestoma czterema) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach 
prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) legitymującymi się legitymacją osoby dopuszczonej do 
posiadania broni.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymieniony wyżej warunek udziału w postępowaniu łącznie.
Ca) w zakresie zdolności technicznej i zawodowej:
1. Zamawiający wymaga przyjęcia i stosowania przez Wykonawcę procedur gwarantujących 
aktualność wpisu na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, ważność 
uzyskanego dopuszczenia do posiadania broni oraz pozostałych wymagań określonych
W Informacji/SIWZ pracowników ochrony, każdorazowo kierowanych do wykonywania zadań 
ochrony osób i mienia, stanowiących przedmiot umowy, przez cały okres realizacji umowy, 
pod rygorem odpowiedzialności cywilnoprawnej, w tym zapłaty kar umownych
Z tytułu naruszeń obowiązków z tym związanych, w przypadkach określonych w umowie.
2. Procedura, o której mowa w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) ca) punkt 1., powinna
W szczególności przewidywać sprawdzanie (weryfikowanie) przez Wykonawcę aktualności 
wpisu na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, prowadzonej przez właściwego 
komendanta wojewódzkiego Policji, weryfikowanie ważności dopuszczenia do posiadania 
broni oraz pozostałych wymagań określonych
W Informacji/SIWZ przez pracowników ochrony, kierowanych do realizacji zamówienia.
3. Zamawiający w ramach nadzoru nad realizacją udzielonego zamówienia kontroluje
I egzekwuje należyte wykonywanie umowy przez Wykonawcę, w tym w zakresie obowiązków 
spełniania wymagań, o których mowa w w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) ca) punkt 1 i 2.
d) dysponuje osobami posługującymi się językiem angielskim
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W tym:
— co najmniej 32 (trzydziestoma dwoma) (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach 
prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) osobami posługującymi się językiem ankielskim
W stopniu odpowiadającym poziomem zaawansowania według skali Rady Europy na 
poziomie A1,.
— co najmniej 18 (osiemnastoma) (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach prawa 
opcji oraz grupy interwencyjnej) osobami posługującymi się językiem ankielskim w stopniu 
odpowiadającym poziomem zaawansowania według skali Rady Europy na poziomie A2,
— co najmniej 3 (trzema) osobami posługującymi się językiem ankielskim w stopniu 
odpowiadającym poziomem zaawansowania według skali Rady Europy na poziomie B2.
Posługiwanie się językiem angielskim w stopniu odpowiadającym poziomem zaawansowania 
według skali Rady Europy na poziomie:
A1 – osoba posługująca się językiem na tym poziomie rozumie i potrafi stosować podstawowe 
zwroty potoczne i wyrażenia dotyczące życia codziennego. Potrafi przedstawiać siebie i 
innych oraz formułować pytania z zakresu życia prywatnego, dotyczące np. miejsca, w którym 
mieszka, ludzi, których zna i rzeczy, które posiada. Potrafi prowadzić prostą rozmowę, pod 
warunkiem, że rozmówca mówi wolno, zrozumiale i jest gotowy do pomocy;
A2 – osoba posługująca się językiem na tym poziomie rozumie wypowiedzi i często używane 
wyrażenia związane z życiem codziennym (np. podstawowe informacje dotyczące osoby 
rozmówcy i jego rodziny, zakupów otoczenia, pracy). Potrafi porozumiewać się
W prostych, rutynowych sytuacjach komunikacyjnych, wymagających jedynie prostej, 
bezpośredniej wymiany informacji na tematy znane i typowe. Potrafi w prosty sposób 
opisywać swoje pochodzenie, otoczenie, a także poruszać sprawy związane
Z najważniejszymi potrzebami życia codziennego;
B2 – osoba posługująca się językiem na tym poziomie rozumie znaczenie głównych wątków 
przekazu zawartego w złożonych tekstach na tematy konkretne i abstrakcyjne, łącznie
Z rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej specjalności. Potrafi 
porozumiewać się na tyle płynnie i spontanicznie, by prowadzić normalną rozmowę
Z rodzimym użytkownikiem danego języka, nie powodując przy tym napięcia
U którejkolwiek ze stron. Potrafi formułować przejrzyste wypowiedzi ustne i pisemne
W szerokim zakresie tematów, a także wyjaśniać swoje stanowisko w sprawach będących 
przedmiotem dyskusji, rozważając wady i zalety różnych rozwiązań.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie
Art. 23 ustawy Pzp, spełniają wymienione wyżej warunki udziału w postępowaniu łącznie.
2. W przypadku Podwykonawców – zgodnie z wymaganiami dla Wykonawcy,
W szczególności aktualne poświadczenia, zaświadczenia oraz świadectwa odpowiednio do 
zakresu wykonywanych czynności (tj. określono dla Wykonawcy).
Zgodnie z art. 54 ust. 6 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. 
U. z 2019 r. poz. 742), w przypadku gdy Wykonawca zamierza powierzyć część zamówienia 
podwykonawcy, przepisy ust. 1-5 niniejszego artykułu, stosuje się także do przedsiębiorców 
będących podwykonawcami umów, jeżeli ich wykonanie wiąże się
Z dostępem do informacji niejawnych.
3. Zgodnie z art. 23 ust.1 ustawy Pzp, Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się
O udzielenie zamówienia.
4. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.
5. Przepisy dotyczące Wykonawcy stosuje się odpowiednio do Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia.
6. Zgodnie z art. 23 ust. 4 ustawy Pzp, jeżeli oferta Wykonawców wspólnie ubiegających
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Się o udzielenie zamówienia zostanie wybrana, Zamawiający żąda przed zawarciem umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.
7. Zgodnie z art. 22a ust. 1 ustawy Pzp, Wykonawca może w celu potwierdzenia spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do 
konkretnego zamówienia lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nim stosunków prawnych.
8. Zgodnie z art. 22a ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji 
innych podmiotów, musi udowodnić Zamawiającemu, że realizując zamówienie, będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, w szczególności przedstawiając 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji zamówienia.
9. Zamawiający, zgodnie z art. 22a ust. 3 ustawy Pzp, ocenia, czy udostępnione Wykonawcy 
przez inne podmioty zdolności techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub 
ekonomiczna, pozwalają na wykazanie przez Wykonawcę spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu oraz bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy do wykluczenia, o 
których mowa w art. 131e ust. 1 ustawy Pzp oraz art. 131e ust. 1b pkt 1 lit. a, lit. b oraz lit. c w 
zakresie określonym w art. 24 ust. 5 pkt 1) i 8) ustawy Pzp.
10. Zgodnie z art. 22a ust. 4 ustawy Pzp, w odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, Wykonawcy mogą polegać na 
zdolnościach innych podmiotów, jeśli podmioty te zrealizują usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane.
11. Zgodnie z art. 22a ust. 5 ustawy Pzp, Wykonawca, który polega na sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej innych podmiotów, odpowiada solidarnie z podmiotem, który zobowiązał się do 
udostępnienia zasobów, za szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą wskutek 
nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.
12. Zgodnie z art. 22a ust. 6 ustawy Pzp, jeżeli zdolności techniczne lub zawodowe lub 
sytuacja ekonomiczna lub finansowa, podmiotu, o którym mowa w pkt. 7 niniejszego rozdziału, 
nie potwierdzają spełnienia przez Wykonawcę warunków udziału
W postępowaniu lub zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia, Zamawiający 
żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego:
a) zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami lub
b) zobowiązał się do osobistego wykonania odpowiedniej części zamówienia,
Jeżeli wykaże zdolności techniczne lub zawodowe lub sytuację finansową lub ekonomiczną, o 
których mowa w rozdziale VI pkt. 1 ppkt. 2) i 3) Informacji.
13. W celu oceny, czy Wykonawca polegając na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów 
na zasadach określonych w art. 22 a ustawy Pzp, będzie dysponował niezbędnymi zasobami 
w stopniu umożliwiającym należyte wykonanie zamówienia publicznego oraz oceny, czy 
stosunek łączący Wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich 
zasobów, Zamawiający może żądać dokumentów, które określają w szczególności:
1) zakres dostępnych Wykonawcy zasobów innego podmiotu;
2) sposób wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez Wykonawcę,
Przy wykonywaniu zamówienia publicznego;
3) zakres i okres udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia publicznego;
4) czy podmiot, na zdolnościach którego Wykonawca polega w odniesieniu
Do warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych 
lub doświadczenia, zrealizuje usługi, których wskazanie zdolności dotyczą.
14. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych 
podmiotów na zasadach określonych w art. 22 a ustawy Pzp, przedstawienia
W odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wymienionych w rozdziale VII pkt 1 ppkt 1) - 5) 
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Informacji.
15. Zamawiający może żądać od Wykonawcy przedstawienia dokumentów wymienionych
W rozdziale VII pkt 1 ppkt 1) – 5) Informacji, dotyczących Podwykonawcy, któremu zamierza 
powierzyć wykonanie części zamówienia, a który nie jest podmiotem, na którego zdolnościach 
lub sytuacji Wykonawca polega na zasadach określonych w art. 22a ustawy Pzp.
16. Zamawiający może, na każdym etapie postępowania, uznać że Wykonawca nie posiada 
wymaganych zdolności, jeżeli zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych 
Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze Wykonawcy może mieć negatywny wpływ 
na realizację przedmiotu zamówienia.
17. Do wykonania usługi Wykonawca zobowiązuje się zatrudnić osoby nie karane i nie 
figurujące w Krajowym Rejestrze Karnym.
18. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu 
z postępowania na podstawie art. 131e ust. 1 ustawy Pzp oraz art. 131e ust. 1b pkt 1 lit. a, lit. 
b oraz lit. c w zakresie określonym w art. 24 ust. 5 pkt 1) i 8) ustawy Pzp.
VI-A. PODSTAWY WYKLUCZENIA
Zamawiający wykluczy Wykonawcę w okolicznościach, o kórych mowa w art. 131e ust. 1 
ustawy Pzp oraz art. 131e ust. 1b pkt 1 lit. a, lit. b oraz lit. c w zakresie określonym w art. 24 
ust. 5 pkt 1) i 8) ustawy Pzp.
VII. WYKAZ OŚWIADCZEŃ LUB DOKUMENTÓW POTWIERDZAJĄCYCH SPEŁNIENIE 
WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU ORAZ BRAK PODSTAW DO WYKLUCZENIA:
1. W nawiązaniu do art. 131e ust. 2 i art. 131e ust. 2a pkt 2 ustawy PZP, Zamawiający żąda 
od Wykonawcy oświadczeń lub dokumentów, w zakresie przez niego wskazanym wykazania 
odpowiednio, nie później niż na dzień składania wniosków
O dopuszczenie do udziału w postępowaniu, spełnienie warunków udziału
W postępowaniu, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp i brak podstaw
Do wykluczenia w okolicznościach, o których mowa w art. 131e ust. 1 ustawy Pzp oraz art. 
131e ust. 1b pkt 1 lit. a, lit. b oraz lit. c w zakresie określonym w art. 24 ust. 5 pkt 1) i 8) ustawy 
Pzp.
Zamawiający wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu żąda aktualnych 
na dzień złożenia, w formie oryginału lub kopii poświadczonej
Za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę lub osobę (osoby) upoważnioną,
Z zachowaniem sposobu reprezentacji następujących oświadczeń lub dokumentów 
potwierdzających spełnienie warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do 
wykluczenia:
1) w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawca w okolicznościach, o których mowa w art. 131e ust. 1 ustawy Pzp oraz art. 131e 
ust. 1b pkt 1 lit. a, lit. b oraz lit. c w zakresie określonym w art. 24 ust. 5 pkt 1) i 8) ustawy Pzp 
zobowiązany jest złożyć:
a) oświadczenie dotyczące braku podstaw do wykliczenia z postępowania
O udzielenie zamówienia w okolicznościach, o których mowa w art. 131e ust. 1 ustawy Pzp 
oraz art. 131e ust. 1b pkt 1 lit. a, lit. b oraz lit. c w zakresie określonym w art. 24 ust. 5 pkt 1) i 
8) ustawy Pzp – wg załącznika nr 14 do Informacji,
b) odpisu z właściwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji
O działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawyPzp;
c) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające,
Że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawione nie wcześniej niż
3 miesiące przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
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postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub inny dokument potwierdzający, że Wykonawca 
zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz 
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami,
W szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty 
zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
d) zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo inny dokumentu 
potwierdzający, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału
W postępowaniu o udzielenie zamówienia lub inny dokument potwierdzający, że Wykonawca 
zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu;
e) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 131e ust. 1 pkt 1) 
oraz art. 131e ust. 1b pkt 1 lit. a i lit. b ustawy Pzp wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed upływem terminu składania wniosków
O dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia;
f) oświadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 
2019 r. poz. 1170);
2) oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu – wg załącznika nr 13 do 
Informacji
3) w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika to 
z odrębnych przepisów, o których mowa w rozdziale VI pkt 1 ppkt 1) Informacji Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć:
a) aktualną koncesję MSWiA na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usługi 
ochrony osób i mienia realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej, wydanej na 
podstawie ustawy z dnia 22 sierpnia 1997r. o ochronie osób i mienia,
b) aktualne świadectwo bezpieczeństwa przemysłowego min. III stopnia, stwierdzającego, że 
Wykonawca posiada zdolność do zapewnienia ochrony informacji niejawnych oznaczonych 
klauzulą NATO SECRET,
c) decyzję właściwego Komendanta Wojewódzkiego Policji przyznającą prawo posiadania 
broni palnej w celu ochrony osób i mienia oraz potwierdzająca statut SUFO.
4) w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, o których mowa w rozdziale VI pkt 1 ppkt 2) Informacji 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć:
— dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100).
Ww. dokument należy złożyć w oryginale lub w formie kopii poświadczonej
Za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę (tj. osobę/y uprawnioną/e
Do reprezentowania Wykonawcy i składania oświadczeń w jego imieniu).
— Wykonawca zobowiązany jest ponadto do złożenia oświadczenia, iż w przypadku 
udzielenia mu zamówienia, przez cały okres realizacji zamówienia będzie posiadał ważny 
dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100) – 
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oświadczenie stanowi załącznik nr 9 do niniejszej Informacji.
5) w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
technicznej lub zawodowej, o których mowa w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) Informacji 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć:
a) wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania wniosków
O dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania
I podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów 
określających czy usługi te zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny
O obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające należyte wykonywanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, 
spełniający warunek określony w rozdziale VI pkt 1ppkt 3) lit. b) Informacji - wzór stanowi 
załącznik nr 2 do Informacji.
b) wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego,
W szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości wraz
Z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia
I wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie dysponowania tymi osobami, 
spełniający warunek określony w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) lit. c) Informacji – wzór stanowi 
załącznik nr 4 do Informacji.
c) wykaz narzędzi i urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie dysponowania tymi zasobami, 
spełniający warunek określony w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) lit. a) Informacji - wzór stanowi 
załącznik nr 3 do Informacji.
d) oświadczenie o dysponowaniu grupą interwencyjną spełniający warunek określony
W rozdziale VI pkt 1ppkt 3) lit. a) Informacji - wzór stanowi załącznik nr 11 do Informacji.
e) oświadczenie o dysponowaniu osobami posługującymi się językiem angielskim spełniający 
warunek określny w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) lit. d) Informacji - wzór stanowi załącznik nr 10 
do Informacji.
f) oświadczenie, że osoby które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, wymienione 
w wykazie osób (załącznik nr 4 do Informacji) posiadają wymagane obowiązującymi 
przepisami prawa uprawnienia, w tym określone przez Zamawiającego w rozdziale VI 
Informacji - stanowiące załącznik nr 7 do Informacji.
INFORMACJE DODATKOWE:
1. W związku z realizacją zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa, 
Zamawiający wymaga przedłożenia oświadczenia według wzoru określonego
W załączniku nr 5 Informacji.
2. W związku z realizacją zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa, 
Zamawiający wymaga przedłożenia oświadczenia według wzoru określonego
W załączniku nr 8 Informacji.
2. Jeżeli wykaz, oświadczenia lub inne złożone przez Wykonawcę dokumenty będą budzić 
wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do właściwego podmiotu, na 
rzecz którego usługi były wykonywane, o dodatkowe informacje lub dokumenty w tym zakresie.
3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 



421100-2019 Page 13/26

Polskiej, zamiast dokumentów:
1) o których mowa w rozdziale VII pkt 1 ppkt 1) lit. e) Informacji – składa informację
Z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 131e ust. 1 pkt 1) 
ustawy Pzp oraz art. 131e ust. 1b pkt 1) lit. a i lit. b ustawy Pzp;
2) o których mowa w rozdziale VII pkt 1 ppkt 1) lit. b), c) i d) Informacji – składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie zalega z opłaceniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności 
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu,
b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.
4. Dokumenty, o których mowa w rozdziale VII pkt 3 ppkt 1) i ppkt 2) lit. b powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania wniosków
O dopuszczenie do udziału w postępowaniu. Dokument, o którym mowa w rozdziale VII pkt 3 
ppkt 2) lit. a) powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
5. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania
Lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje
Się dokumentów, o których mowa w rozdziale VII pkt. 3, zastępuje się je dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone przed notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby wystawiony
W terminach, o których mowa w rodziale VII pkt. 4 Informacji.
6. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę, 
Zamawiający może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju,
W którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego 
dokumentu.
7. Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do 
osoby mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w rozdziale VII pkt 1 ppkt 1) lit. e) składa dokument,
O którym mowa w pkt. 3 ppkt 1) niniejszego rozdziału, w zakresie określonym w art. 131e ust. 
1 pkt 1) ustawy Pzp oraz art. 131e ust. 1b ppkt 1) lit. a i lit. b ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
którym miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie wydaje się takich 
dokumentów, zastępuje się go dokumentem zawierającym oświadczenie tej osoby złożonym 
przed notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na miejsce zamieszkania tej osoby.
8. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę, 
Zamawiający może zwrócić się do właściwych organów kraju, w którym miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego 
dokumentu.
9. Zgodnie z art. 131v pkt 2) ustawy Pzp Wykonawca może przedstawić inny dokument, 
potwierdzający w sposób wystarczający spełnienie opisanego przez Zamawiającego warunku, 
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III.2.2.

jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może przedstawić dokumentów dotyczących 
posiadanej wiedzy, doświadczenia, dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym lub 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia wymaganych przez Zamawiającego.
10. Zgodnie z art. 26 ust. 2f ustawy Pzp, jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia 
odpowiedniego przebiegu postępowania o udzielenie zamówienia, Zamawiający może na 
każdym etapie postępowania wezwać Wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych 
oświadczeń lub dokumentów potwierdzających, że nie podlegają wykluczeniu, spełniają 
warunki udziału w postępowaniu, a jeżeli zachodzą uzasadnione podstawy uznania, że 
złożone uprzednio oświadczenia lub dokumenty nie są już aktualne, do złożenia aktualnych 
oświadczeń lub dokumentów.
11. Zgodnie z art. 26 ust. 3a jeżeli Wykonawca nie złożył wymaganych pełnomocnictw albo 
złożył wadliwe pełnomocnictwa, Zamawiający wzywa do ich złożenia w terminie przez siebie 
wskazanym, chyba że mimo ich złożenia oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu albo 
konieczne byłoby unieważnienie postępowania.
12. Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język 
polski.
13. Zgodnie z rozporządzeniem Ministra Rozwoju z dnia 26 lipca 2016 r. w sprawie rodzajów 
dokumentów, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy w postępowaniu
O udzielenie zamówienia (Dz. U. z 2016 r., poz. 1126), oświadczenia Wykonawcy i innych 
podmiotów, na których zdolnościach lub sytuacji polega Wykonawca na zasadach określonych 
w art. 22 a ustawy Pzp składane są w oryginale. Dokumenty, o których mowa w w/w 
rozporządzeniu, inne niż oświadczenia składane są w oryginale lub kopii poświadczonej za 
zgodność z oryginałem. Poświadczenia za zgodność z oryginałem dokonuje odpowiednio 
Wykonawca, podmiot, na którego zdolnościach lub sytuacji polega Wykonawca, Wykonawcy 
wspólne ubiegający się o udzielenie zamówienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie 
dokumentów, które każdego z nich dotyczą.
14. Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w 
postępowaniu i zawarcia umowy. Stosowne pełnomocnictwo w oryginale lub w postaci kopii 
poświadczonej notarialnie należy dołączyć do wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu.
15. Jeżeli uprawnienie do reprezentacji osoby podpisującej wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu nie wynika z załączonego dokumentu rejestrowego, do wniosku 
należy dołączyć także pełnomocnictwo w oryginale lub w postaci kopii poświadczonej 
notarialnie.
Criteria regarding the personal situation of subcontractors (that may lead to their rejection) 
including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: W przypadku Podwykonawców – zgodnie z 
wymaganiami dla Wykonawcy.

Economic and financial ability
Criteria regarding the economic and financial standing of economic operators (that may lead to 
their exclusion)
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące:
2) sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że posiada:
— dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100).
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III.2.3.

Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymieniony wyżej warunek udziału w postępowaniu łącznie.
Wykonawca zobowiązany jest ponadto do złożenia oświadczenia, iż w przypadku udzielenia 
mu zamówienia, przez cały okres realizacji zamówienia będzie posiadał ważny dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie 
niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100) – oświadczenie takie 
stanowi załącznik nr 9 do niniejszej Informacji,
2) oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu – wg załącznika nr 13 do 
Informacji
4) w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, o których mowa w rozdziale VI pkt 1 ppkt 2) Informacji 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć:
— dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100), Ww. 
dokument należy złożyć w oryginale lub w formie kopii poświadczonej
Za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę (tj. osobę/y uprawnioną/e do reprezentowania 
Wykonawcy i składania oświadczeń w jego imieniu).
— Wykonawca zobowiązany jest ponadto do złożenia oświadczenia, iż w przypadku 
udzielenia mu zamówienia, przez cały okres realizacji zamówienia będzie posiadał ważny 
dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie niższą niż 2. 000.000,00 PLN (słownie: dwa miliony złotych 00/100) – 
oświadczenie stanowi załącznik nr 9 do niniejszej Informacji.
Criteria regarding the economic and financial standing of subcontractors (that may lead to their 
rejection)

Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may 
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące:
3) zdolności technicznej lub zawodowej:
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że:
a) w zakresie zdolności technicznej - Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że dysponuje 
odpowiednim potencjałem technicznym do wykonania zamówienia, tj.: dysponuje sprzętem 
technicznym, specjalistycznym i pozostałym, niezbędnym do prawidłowego wykonania usługi 
ochrony osób i mienia w kompleksach wojskowych mieszczących się przy ul. Szubińskiej 2, ul. 
Szubińskiej 32 oraz ul. Szubińskiej 105
W Bydgoszczy realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej przez Specjalistyczne 
Uzbrojone Formacje Ochronne (SUFO) w tym:
— Tabela (nie uwzględnia - zakresów takich jak prawo opcji oraz "grupa interwencyjna”)
WYPOSAŻENIE JEDNORAZOWO NA ZMIANĘ
Lp. Wyposażenie ul. Szubińska 2 ul. Szubińska 32 ul. Szubińska 105 Razem
1. broń 10 0 13 23
2. środki przymusu bezpośredniego 12 1 17 30
3. opatrunek osobisty 10 0 13 23
4. latarka 12 1 17 30
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5. radiotelefon przenośny 12 1 17 30
6. ręczny mobilny ostrzegacz napadowy 10 1 17 28
7. lustro rewizyjne z podświetleniem do kontroli podwozia pojazdów 2 0 2 4
Broń - broń krótka wraz z kaburą, normatywem amunicji (zgodnie
Z Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 21 października 2011 
roku w sprawie zasad uzbrojenia specjalistycznych uzbrojonych formacji ochronnych
I warunków przechowywania oraz ewidencjonowania broni i amunicji (Dz.U. z 2015r., poz. 
992),
Środki przymusu bezpośredniego – kajdanki, pałka służbowa oraz ręczny miotacz substancji 
obezwładniających przenoszony przytwierdzony do paska w dedykowanych do tego celu 
kaburach (kajdanki / ręczny miotacz substancji obezwładniających) oraz zaczepach (pałka 
służbowa),
Ręczny mobilny ostrzegacz napadowy – przenośne urządzenie umożliwiające poinformowanie 
dowódcy ochrony o zagrożeniu poprzez przekazanie sygnału w sposób bezpośredni lub 
pośredni poprzez alarmowe centrum odbiorcze Wykonawcy. Ręczny mobilny ostrzegacz 
napadowy może zostać zastąpiony radiotelefonem posiadającym funkcję bezpośredniego 
alarmu napadowego, informacja o użyciu funkcji przycisku napadowego w radiotelefonie musi 
być przekazywana do dowódcy ochrony wraz z jednoznaczną identyfikacją radiotelefonu, w 
którym przycisk został użyty.
Dysponuje Grupą interwencyjną – wyposażenie pracownika ochrony – członka grupy 
interwencyjnej:
• broń krótka,
• środki przymusu bezpośredniego – kajdanki, pałka służbowa oraz ręczny miotacz substancji 
obezwładniających,
• wymagane - latarka, radiotelefon przenośny lub inny skuteczny środek łączności 
umożliwiający kontakt z dowódcą ochrony.
b) posiada doświadczenie zdobyte poprzez wykonanie, a w przypadku świadczeń okresowych 
lub ciągłych również wykonywaniem, w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, co najmniej jednej usługi 
odpowiadającej swoim zakresem usługom stanowiącym przedmiot zamówienia, tj.: usługi w 
zakresie całodobowej ochrony osób
I mienia, polegającej na ochronie fizycznej realizowanej poprzez Specjalistyczną Uzbrojoną 
Formację Ochronną (SUFO), trwającej min. 12 m-cy i o wartości nie mniejszej niż 1. 
000.000,00 zł brutto – liczone w okresie 12 m-cy.
Przez jedną usługę Zamawiający rozumie jeden/ą kontrakt/umowę zrealizowaną dla jednego 
podmiotu (lub zespołu podmiotów).
Oraz załączy dowody określające czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny
O obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stranie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymieniony wyżej warunek udziału w postępowaniu łącznie.
c) dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, tj.:
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Co najmniej 24 (dwudziestoma czterema) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych w 
ramach prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) przewidzianymi do wykonywania czynności 
wynikających z zakresu przedmiotu zamówienia legitymującymi się: aktualnymi legitymacjami 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, wraz
Z zaświadczeniami o wpisie na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, 
aktualnymi poświadczeniami bezpieczeństwa upoważniającymi do dostępu do informacji 
niejawnych oznaczonych klauzulą min. NATO SECRET wraz z zaświadczeniem
O przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 21 ust. 4 pkt 1 
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych,
W tym:
— 22 (dwudziestoma dwoma) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach prawa 
opcji oraz grupy interwencyjnej) legitymującymi się legitymacją osoby dopuszczonej do 
posiadania broni,
— 2 (dwoma) osobami legitymującymi się:
• legitymacją osoby dopuszczonej do posiadania broni,
• aktualnymi uprawnieniami (np. świadectwem kwalifikacyjnym SEP E) wymaganymi 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo Energetyczne (Dz. U. 2019r., poz. 755) 
do wykonywania pracy w zakresie eksploatacji:
1. urządzeń i instalacji o napięciu nie wyższym niż 1 kV,
2. zespołów prądotwórczych o mocy powyżej 50 kW,
3. aparatury kontrolno - pomiarowej oraz urządzeń i instalacji automatycznej regulacji 
sterowania i zabezpieczeń urządzeń i instalacji wymienionych w ppkt. 1. i 2., zgodnie
Z rozporządzeniem Min. Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. 
(Dz. U. z 2003 r., nr 89 poz. 828 z późn. zm.),
W związku z wykonywaniem zadań przez pracowników ochrony w kompleksach wojskowych, 
w których obowiązują przepisy bezpieczeństwa NATO, a także z powodu weryfikacji danych 
pracowników ochrony przez organy kontrolne NATO, wymaga się aby wszystkie osoby 
posiadające poświadczenia bezpieczeństwa upoważniające do dostępu do informacji 
niejawnej o klauzuli min. NATO SECRET posiadały także dokument potwierdzający ten fakt w 
języku angielskim tj. NATO PERSONNEL SECURITY CLEARANCE CERTIFICATE.
Zamawiający wymaga aby dokumenty w języku angielskim zostały dostarczone do 
Zamawiającego:
— nie później niż do dnia 31.3.2020 r., dotyczy dokumentów pracowników zgłoszonych do 
realizacji zadania w dniu podpisania umowy,
— nie pózniej niż w ciągu 60 dni kalendarzowych od dnia protokolarnego zgłoszenia 
pracownika do realizacji zadań na terenie Zamawiającego dotyczy, dokumentów pracowników 
nowozatrudnionych zgłoszonych w czasie realizacji umowy,
— nie później niż w ciągu 60 dni kalendarzowych, od dnia pisemnego poinformowania 
Zamawiającego o zmianie klauzuli poświadczenia bezpieczeństwa na NATO SECRET, dla 
pracowników realizujących zadania w ramach niniejszej umowy, którym w trakcie realizacji 
zadań Wykonawca zmienił klauzulę poświadczenia bezpieczeństwa. Zamawiający wymaga 
aby Wykonawca dostarczył pisemną informację o zmianie klauzuli poświadczenia 
bezpieczeństwa (wraz z kopią poświadczenia w języku polskim) przed skierowaniem 
pracownika ochrony do wykonywania zadań na posterunku gdzie wymagana jest klauzula 
NATO SECRET,
— niezwłocznie, tj. w czasie protokolarnego zgłoszenia nowozatrudnionych pracowników do 
realizacji zadań na terenie Zamawiajacego oraz pracowników, którym w trakcie realizacji 
zadań Wykonawca zmienił klauzulę poświadczenia bezpieczeństwa, dotyczy pracowników 
zgłoszonych w czasie realizacji umowy w przypadku gdy termin wygaśnięcia umowy jest 
krótszy niż 60 dni kalendarzowych.
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Brak dostarczenia do Zamawiającego wyżej wymienionego dokumentu w wyznaczonym 
terminie skutkować będzie nałożeniem na Wykonawcę kary umownej w odniesieniu do punktu 
"za pracę na posterunku bez przekazania Zamawiajacemu dokumentu NATO PERSONNEL 
SECURITY CLEARANCE CERTIFICATE”.
Zamawiający nakłada na Wykonawcę obwiązek dostarczenia dokumentu NATO PERSONNEL 
SECURITY CLEARANCE CERTIFICATE w wyżej wyznaczonych terminach dla każdego 
protokolarnie zgłoszonego pracownika ochrony niezależnie
Od rzeczywistego skierowania go do wykonywania zadań przez Wykonawcę na terenie 
Zamawiającego.
Co najmniej 31 (trzydziestoma jeden) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych
W ramach prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) przewidzianymi do wykonywania czynności 
wynikających z zakresu przedmiotu zamówienia legitymującymi się aktualnymi legitymacjami 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, wraz z zaświadczeniami
O wpisie na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, aktualnymi 
poświadczeniami bezpieczeństwa upoważniającymi do dostępu do informacji niejawnych 
oznaczonych klauzulą min. ZASTRZEŻONE lub upoważnieniem do dostępu do informacji 
niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” wraz z zaświadczeniami
O przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 21 ust. 4 pkt 1 
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych,
W tym:
— 24 (dwudziestoma czterema) osobami (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach 
prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) legitymującymi się legitymacją osoby dopuszczonej do 
posiadania broni.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymieniony wyżej warunek udziału w postępowaniu łącznie.
Ca) w zakresie zdolności technicznej i zawodowej:
1. Zamawiający wymaga przyjęcia i stosowania przez Wykonawcę procedur gwarantujących 
aktualność wpisu na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, ważność 
uzyskanego dopuszczenia do posiadania broni oraz pozostałych wymagań określonych
W Informacji/SIWZ pracowników ochrony, każdorazowo kierowanych do wykonywania zadań 
ochrony osób i mienia, stanowiących przedmiot umowy, przez cały okres realizacji umowy, 
pod rygorem odpowiedzialności cywilnoprawnej, w tym zapłaty kar umownych
Z tytułu naruszeń obowiązków z tym związanych, w przypadkach określonych w umowie.
2. Procedura, o której mowa w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) ca) punkt 1., powinna
W szczególności przewidywać sprawdzanie (weryfikowanie) przez Wykonawcę aktualności 
wpisu na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, prowadzonej przez właściwego 
komendanta wojewódzkiego Policji, weryfikowanie ważności dopuszczenia do posiadania 
broni oraz pozostałych wymagań określonych
W Informacji/SIWZ przez pracowników ochrony, kierowanych do realizacji zamówienia.
3. Zamawiający w ramach nadzoru nad realizacją udzielonego zamówienia kontroluje
I egzekwuje należyte wykonywanie umowy przez Wykonawcę, w tym w zakresie obowiązków 
spełniania wymagań, o których mowa w w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) ca) punkt 1 i 2.
d) dysponuje osobami posługującymi się językiem angielskim
W tym:
— co najmniej 32 (trzydziestoma dwoma) (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach 
prawa opcji oraz grupy interwencyjnej) osobami posługującymi się językiem angielskim
W stopniu odpowiadającym poziomem zaawansowania według skali Rady Europy na 
poziomie A1,.
— co najmniej 18 (osiemnastoma) (nie ujęto pracowników zamawianych w ramach prawa 
opcji oraz grupy interwencyjnej) osobami posługującymi się językiem angielskim w stopniu 
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odpowiadającym poziomem zaawansowania według skali Rady Europy na poziomie A2,
— co najmniej 3 (trzema) osobami posługującymi się językiem angielskim w stopniu 
odpowiadającym poziomem zaawansowania według skali Rady Europy na poziomie B2.
Posługiwanie się językiem angielskim w stopniu odpowiadającym poziomem zaawansowania 
według skali Rady Europy na poziomie:
A1 – osoba posługująca się językiem na tym poziomie rozumie i potrafi stosować podstawowe 
zwroty potoczne i wyrażenia dotyczące życia codziennego. Potrafi przedstawiać siebie i 
innych oraz formułować pytania z zakresu życia prywatnego, dotyczące np. miejsca, w którym 
mieszka, ludzi, których zna i rzeczy, które posiada. Potrafi prowadzić prostą rozmowę, pod 
warunkiem, że rozmówca mówi wolno, zrozumiale i jest gotowy do pomocy;
A2 – osoba posługująca się językiem na tym poziomie rozumie wypowiedzi i często używane 
wyrażenia związane z życiem codziennym (np. podstawowe informacje dotyczące osoby 
rozmówcy i jego rodziny, zakupów otoczenia, pracy). Potrafi porozumiewać się
W prostych, rutynowych sytuacjach komunikacyjnych, wymagających jedynie prostej, 
bezpośredniej wymiany informacji na tematy znane i typowe. Potrafi w prosty sposób 
opisywać swoje pochodzenie, otoczenie, a także poruszać sprawy związane
Z najważniejszymi potrzebami życia codziennego;
B2 – osoba posługująca się językiem na tym poziomie rozumie znaczenie głównych wątków 
przekazu zawartego w złożonych tekstach na tematy konkretne i abstrakcyjne, łącznie
Z rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej specjalności. Potrafi 
porozumiewać się na tyle płynnie i spontanicznie, by prowadzić normalną rozmowę
Z rodzimym użytkownikiem danego języka, nie powodując przy tym napięcia
U którejkolwiek ze stron. Potrafi formułować przejrzyste wypowiedzi ustne i pisemne
W szerokim zakresie tematów, a także wyjaśniać swoje stanowisko w sprawach będących 
przedmiotem dyskusji, rozważając wady i zalety różnych rozwiązań.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 23 ustawy 
Pzp, spełniają wymienione wyżej warunki udziału w postępowaniu łącznie.
W przypadku Podwykonawców – zgodnie z wymaganiami dla Wykonawcy,
W szczególności aktualne poświadczenia, zaświadczenia oraz świadectwa odpowiednio do 
zakresu wykonywanych czynności (tj. określono dla Wykonawcy).
Zgodnie z art. 54 ust. 6 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. 
U. z 2019 r. poz. 742), w przypadku gdy Wykonawca zamierza powierzyć część zamówienia 
podwykonawcy, przepisy ust. 1-5 niniejszego artykułu, stosuje się także do przedsiębiorców 
będących podwykonawcami umów, jeżeli ich wykonanie wiąże się z dostępem do informacji 
niejawnych.
2) oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu – wg załącznika nr 13 do 
Informacji
5) w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
technicznej lub zawodowej, o których mowa w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) Informacji 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć:
a) wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania wniosków
O dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania
I podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów 
określających czy usługi te zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny
O obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać dokumentów – 
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III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające należyte wykonywanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, 
spełniający warunek określony w rozdziale VI pkt 1ppkt 3) lit. b) Informacji - wzór stanowi 
załącznik nr 2 do Informacji.
b) wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego,
W szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości wraz
Z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia
I wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie dysponowania tymi osobami, 
spełniający warunek określony w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) lit. c) Informacji – wzór stanowi 
załącznik nr 4 do Informacji.
c) wykaz narzędzi i urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie dysponowania tymi zasobami, 
spełniający warunek określony w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) lit. a) Informacji - wzór stanowi 
załącznik nr 3 do Informacji.
d) oświadczenie o dysponowaniu grupą interwencyjną spełniający warunek określony
W rozdziale VI pkt 1ppkt 3) lit. a) Informacji - wzór stanowi załącznik nr 11 do Informacji.
e) oświadczenie o dysponowaniu osobami posługującymi się językiem angielskim spełniający 
warunek określny w rozdziale VI pkt 1 ppkt 3) lit. d) Informacji - wzór stanowi załącznik nr 10 
do Informacji.
f) oświadczenie, że osoby które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, wymienione 
w wykazie osób (załącznik nr 4 do Informacji) posiadają wymagane obowiązującymi 
przepisami prawa uprawnienia, w tym określone przez Zamawiającego w rozdziale VI 
Informacji - stanowiące załącznik nr 7 do Informacji.
INFORMACJE DODATKOWE:
1. W związku z realizacją zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa, 
Zamawiający wymaga przedłożenia oświadczenia według wzoru określonego
W załączniku nr 5 Informacji.
2. W związku z realizacją zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa, 
Zamawiający wymaga przedłożenia oświadczenia według wzoru określonego
W załączniku nr 8 Informacji.
Criteria regarding the technical and/or professional ability of subcontractors (that may lead to 
their rejection)

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: yes

Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki posiadają uprawnienia do wykonywania określonej działalności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania poprzez dysponowanie aktualną koncesją 
na prowadzenie działalności w zakresie ochrony osób i mienia oraz zezwolenie na posiadanie 
broni palnej.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no
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IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Restricted

Information about the limits on the number of candidates to be invited
Objective criteria for choosing the limited number of candidates: 1. Zamawiający do udziału w 
postępowaniu zaprosi Wykonawców, którzy spełniają łącznie dwie przesłanki: a) spełniają 
warunki udziału w postępowaniu; b) potwierdzili brak podstaw do wykluczenia, o których mowa 
w art. 131e ust. 1 ustawy Pzp oraz art. 131e ust. 1b pkt 1 lit. a, lit. b oraz lit. c w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 5 pkt 1) i 8) ustawy Pzp 2. Jeżeli liczba Wykonawców, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu, jest zbyt niska, aby zapewnić rzeczywistą 
konkurencję, Zamawiający może: 1) zawiesić postępowanie i ponownie opublikować 
ogłoszenie o zamówieniu, określając, z zastosowaniem przepisów dotyczących terminów 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
nowy termin składania wniosków odpowiednio w trybie przetargu ograniczonego, negocjacji z 
ogłoszeniem albo dialogu konkurencyjnego oraz informując o tym Wykonawców, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu, albo 2) unieważnić postępowanie i wszcząć nowe 
postępowanie o udzielenie zamówienia. Zamawiający w przypadku, o którym mowa w pkt. 2 
może również dalej prowadzić postępowanie.

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
004/OZ/OB/PA/2019

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.10.2019 - 10:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Section VI: Complementary information
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VI.3.

VI.2.

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: II połowa 2021

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Informacje w zakresie ochrony danych osobowych RODO:
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem 
danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia 
dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 
4.5.2016, str. 1), dalej „RODO”, Zamawiający informuje, że:
Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Oddział Zabezpieczenia Centrum 
Szkolenia Sił Połączonych Organizacji Traktatu Północnoatlantyckiego, z siedzibą przy ul. 
Szubińskiej 2 w Bydgoszczy, numer telefonu 261 412 546.

Inspektorem ochrony danych osobowych w OZ JFTC jest Pan Sławomir Tarasiński kontakt: 
adres e-mail: ;s.tarasinski@ron.mil.pl

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu 
związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego - nr postępowania: 004/OZ
/OB/PA/2019
Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona 
zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 29 
stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 i 2018), dalej 
„ustawa Pzp”;
Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp przez 
okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy;
Obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana 
dotyczących jest wymogiem określonym w Regulaminie, związanym z udziałem
W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych 
danych wynikają z ustawy Pzp;
W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane
W sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;
Posiada Pani/Pan:
− na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących;
− na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych **;
− na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania 
danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO ***;
− prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych,
Gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza 
przepisy RODO;
Nie przysługuje Pani/Panu:
− w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych;
− prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO;
− na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, 
gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c 
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RODO.
______________________
* Wyjaśnienie: informacja w tym zakresie jest wymagana, jeżeli w odniesieniu do danego 
administratora lub podmiotu przetwarzającego istnieje obowiązek wyznaczenia inspektora 
ochrony danych osobowych.
** Wyjaśnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w 
zakresie niezgodnym Regulaminem oraz nie może naruszać integralności protokołu oraz jego 
załączników.
*** Wyjaśnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do 
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu 
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu 
publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego.
12. Wykonawca zobowiązany jest przed dniem podpisania umowy do sprządzenia
I dostarczenia „Instrukcji ochrony” dla poszczególnych kompleksów, opracowanej zgodnie z § 
6 ust. 4 rozporządzenia Ministra Obrony Narodowej z dnia 19 czerwca 1999 r. w sprawie 
ochrony przez specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne terenów jednostek 
organizacyjnych resortu obrony narodowej i zaakceptowanie przez dowódców ochranianych 
jednostek organizacyjnych.
13. Zamawiający wymaga na podstawie art. 29 ust. 3a ustawy z dnia z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawo zamówień publicznych /t. j. Dz. U. z 2018 r., poz. 1986 z późn. zm./, aby 
wszystkie czynności przedmiotu zamówienia wykonywane były tylko przez osoby zatrudnione 
na podstawie umowy o pracę, jeżeli wykonanie tych czynności polega na wykonaniu pracy w 
sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy /t. j. Dz. U. z 
2019 r. poz. 1040 z późń zm./ Zamawiający może żądać od Wykonawcy udowodnienia i 
udokumentowania faktu wykonywania wszystkich czynności przez osoby zatrudnione na 
podstawie umowy o pracę.
Zamawiający dla Wykonawcy dopuszczonego do udziału w przetargu, wraz
Z zaproszeniem do składania ofert w przekazanej SIWZ określi szczegółowe wymagania, o 
których mowa w art. 29 ust. 3a ustawy Pzp, określające w szczególności:
a) sposobu dokumentowania zatrudnienia osób, o których mowa w art. 29 ust. 3a,
b) uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli spełniania przez Wykonawcę wymagań, o 
których mowa w art. 29 ust. 3a, oraz sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań,
c) rodzaju czynności niezbędnych do realizacji zamówienia, których dotyczą wymagania 
zatrudnienia na podstawie umowy o pracę przez Wykonawcę lub Podwykonawcę osób 
wykonujących czynności w trakcie realizacji zamówienia.
13a.W związku z realizacją zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa, 
Zamawiający wymaga przedłożenia oświadczenia według wzoru określonego
W załączniku nr 5 Informacji.
Wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia ochrony informacji niejawnych, które uzyskał w 
trakcie prowadzonego postępowania oraz po jego zakończeniu, w sposób określony w 
przepisach ustawy o ochronie informacji niejawnych.
16. W związku z realizacją zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa, 
Zamawiający wymaga przedłożenia oświadczenia według wzoru określonego
W załączniku nr 8 Informacji.
1. W postepowaniu komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się zgodnie 
z wyborem Zamawiającego za pośrednictwem operatora pocztowego
W rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (Dz. U. z 2018 r. poz. 
2188), osobiście, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 
18 lipca 2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną (Dz. U. z 2019 r. poz. 123) lub faksu.
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2. Jeżeli Zamawiający lub Wykonawca przekazują oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje za pośrednictwem faksu lub przy użyciu środków komunikacji elektronicznej w 
rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną, każda ze 
stron na żądanie drugiej strony niezwłocznie potwierdza fakt
Ich otrzymania.
3. Wszelkie zawiadomienia, oświadczenia, wnioski oraz informacje Zamawiający
Oraz Wykonawcy mogą przekazywać pisemnie, faksem lub drogą elektroniczną,
Za wyjątkiem wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, umowy oraz oświadczeń i 
dokumentów wymienionych w rozdziale VII SIWZ (również w przypadku ich złożenia w wyniku 
wezwania, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp), dla których Zamawiający przewidział 
wyłącznie formę pisemną.
4. W korespondencji kierowanej do Zamawiającego Wykonawca winien posługiwać się 
numerem referencyjnym określonym w Informacji.
5. W przypadku Wykonawców występujących wspólnie, Zamawiający będzie się kontaktował z 
wyznaczonym pełnomocnikiem.
6. Wykonawca pobierający wersję elektroniczną Informacji ze strony internetowej 
Zamawiającego zobowiązany jest do jej monitorowania w tym samym miejscu,
Z którego została pobrana, w terminie do dnia składania wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, gdyż zamieszczane tam mogą być wyjaśnienia oraz zmiany treści Informacji, 
zmiany treści ogłoszenia w tym zmiany terminu składania wniosku
O dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
7. Zawiadomienia, oświadczenia, wnioski oraz informacje przekazywane przez Wykonawcę 
pisemnie winny być składane na adres Zamawiającego.

8. Zawiadomienie, oświadczenia, wnioski oraz informacje przekazywane przez Wykonawcę 
drogą elektroniczną winny być kierowane na adres: ,jftcsu.cr@ron.mil.pl

A faksem na numer: 261 412 584. Wszelkie zawiadomienia, oświadczenia, wnioski oraz 
informacje przekazane za pomocą faksu lub w formie elektronicznej wymagają na żądanie 
każdej ze stron, niezwłocznego potwierdzenia faktu ich otrzymania.
9. W przypadku braku potwierdzenia otrzymania wiadomości przez Wykonawcę, Zamawiający 
domniema, iż pismo wysłane przez Zamawiającego na nr faksu lub adres e-mail wskazany 
przez Wykonawcę zostało mu doręczone w sposób umożliwiający zapoznanie się Wykonawcy 
z treścią pisma.
10. Wykonawca może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści Ogłoszenia.
11. Osobami uprawnionymi do porozumiewania się z Wykonawcami są:
1. w kwestiach formalnych – Pani Magdalena Libera tel. nr 261 419 781
Od poniedziałku do piątku, w godzinach od 08:00 do 14:00
2. ws. korespondencji – Kancelaria Jawna tel. nr 261 419 783
Od poniedziałku do piątku, w godzinach od 08:00 do 15:00
UWAGA! Nie udziela się żadnych ustnych i telefonicznych informacji, wyjaśnień czy 
odpowiedzi na kierowane do Zamawiającego zapytania w sprawach wymagających 
zachowania formy pisemnej.
Zamawiający informuje, że przepisy ustawy Pzp nie pozwalają na jakikolwiek inny kontakt – 
zarówno z Zamawiającym jak i osobami uprawnionymi do porozumiewania się
Z Wykonawcami – niż wskazany w niniejszym rozdziale Informacji. Oznacza to, że 
Zamawiający nie będzie reagował na inne formy kontaktowania się z nim, w szczególności na 
kontakt telefoniczny lub/i osobisty w swojej siedzibie.
12. Zamawiający nie odpowiada za wyjaśnienia udzielane Wykonawcom przez inne osoby i 
instytucje nieuprawnione do bezpośredniego kontaktowania się z Wykonawcami, niż 
wymienione w niniejszej Informacji.
1. Wykonawca ubiegający się o zamówienie publiczne zobowiązany jest złożyć wraz
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Z wnioskiem, którego wzór jest zgodny, co do treści ze wzorem zawartym w załączniku nr 1 do 
INFORMACJI dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału
W postępowaniu i braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w rozdziale VII 
INFORMACJI.
2. Sposób przygotowania wniosku:
1) Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem wniosku.
2) w przypadku podpisania wniosku oraz poświadczenia za zgodność z oryginałem kopii 
dokumentów przez osobę niewymienioną w dokumencie rejestracyjnym (ewidencyjnym) 
Wykonawcy, należy do oferty dołączyć stosowne pełnomocnictwo w oryginale lub kopii 
poświadczonej notarialnie.
3) wniosek musi być napisany w języku polskim, na maszynie do pisania, komputerze lub inną 
trwałą i czytelną techniką oraz podpisany przez osobę(y) upoważnioną do reprezentowania 
Wykonawcy na zewnątrz.
4) poprawki lub zmiany (również przy użyciu korektora) we wniosku, powinny być parafowane 
własnoręcznie przez osobę podpisującą wniosek.
5) dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski.
6) Zaleca się, aby każda zapisana strona wniosku była ponumerowana kolejnymi numerami,
A cały wniosek wraz z załącznikami był w trwały sposób ze sobą połączony (np. zbindowany, 
zszyty uniemożliwiający jego samoistną dekompletację), oraz zawierał spis treści.
7) wniosek należy złożyć w zamkniętej kopercie, w siedzibie Zamawiającego i oznakować
W następujący sposób:
Wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia
W dziedzinach obronności i bezpieczeństwa w trybie przetargu ograniczonego na:
„Świadczenie usługi ochrony osób i mienia w kompleksach wojskowych mieszczących się przy 
ul. Szubińskiej 2, ul. Szubińskiej 32 oraz ul. Szubińskiej 105 w Bydgoszczy realizowanej w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej przez specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne 
(SUFO).” - nr referencyjny 004/OZ/OB/PA/2019,
Termin składania wniosku do: 7.10.2019 r. do godz. 10:30"
I opatrzyć nazwą i dokładnym adresem Wykonawcy.
3. Zamawiający zaleca, aby informacje zastrzeżone, jako tajemnica przedsiębiorstwa były 
przez Wykonawcę złożone w oddzielnej wewnętrznej kopercie z oznakowaniem „tajemnica 
przedsiębiorstwa”, lub spięte (zszyte) oddzielnie od pozostałych, jawnych elementów wniosku. 
Brak jednoznacznego wskazania, które informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa 
oznaczać będzie, że wszelkie oświadczenia i zaświadczenia składane w trakcie niniejszego 
postępowania są jawne bez zastrzeżeń.
4. Zastrzeżenie informacji, które nie stanowią tajemnicy przedsiębiorstwa w rozumieniu ustawy 
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji będzie traktowane, jako bezskuteczne
I skutkować będzie zgodnie z uchwałą SN z 20 października 2005 (sygn. III CZP 74/05) ich 
odtajnieniem.
5. Zamawiający informuje, że w przypadku kiedy Wykonawca otrzyma od niego wezwanie
W trybie art. 90 ustawy PZP, a złożone przez niego wyjaśnienia i/lub dowody stanowić będą 
tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji 
Wykonawcy będzie przysługiwało prawo zastrzeżenia ich jako tajemnica przedsiębiorstwa. 
Przedmiotowe zastrzeżenie Zamawiający uzna za skuteczne wyłącznie w sytuacji kiedy 
Wykonawca oprócz samego zastrzeżenia, jednocześnie wykaże, iż dane informacje stanowią 
tajemnicę przedsiębiorstwa.
6. Wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy złożyć pod rygorem 
nieważności w formie pisemnej. Zamawiający nie wyraża zgody na złożenie wniosku
O dopuszczenie do udziału w postępowaniu w postaci elektronicznej.
7. Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzi się w języku polskim oraz walucie PLN



421100-2019 Page 26/26

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

I Zamawiający nie wyraża zgody na złożenie oświadczeń, wniosku oraz innych dokumentów w 
jednym z języków powszechnie używanych w handlu międzynarodowym.
8. Jeżeli Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik, wraz z wnioskiem składa się pełnomocnictwo.
9. DODATKOWE INFORMACJE:
Zamawiający dołącza do niniejszej Informacji – Instrukcję bezpieczeństwa przemysłowego, 
stanowiącą załącznik nr 6, która będzie stanowić załącznik do umowy.
UWAGA! Na terenie Oddziału Zabezpieczenia (JFTC) obowiązuje system przepustek 
wydawanych każdorazowo w Recepcji i w Biurze Przepustek. Osoby chcące osobiście złożyć 
wniosek powinny uwzględnić czas potrzebny na uzyskanie przepustki. Za datę wpłynięcia 
wniosku uznaje się datę i godzinę zarejestrowania wniosku w Kancelarii Jawnej.
XIV. INFORMACJA O PRZEWIDYWANYCH ZAMÓWIENIACH
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówienia uzupełniającego, o którym mowa w art. 131h 
ust. 6 pkt 5 ustawy Pzp, o wartości nie większej niż 50 % wartości zamówienia podstawowego. 
Zamówienie uzupełniające zostanie udzielone w przypadku gdy zaistnieje uzasadniona 
potrzeba rozszerzenia zamówienia podstawowego i zostaną zapewnione środki finansowe na 
ten cel.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza, Sekretariat Departamentu Odwołań

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800 / +48 224587803Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
4.9.2019
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